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Englisch NOMAD - 200 W batteriebetriebenes PA-System mit 8" + 1" Koaxiallautsprecher

1 - Bitte sorgfältig lesen:
Wir empfehlen Ihnen dringend, die Sicherheitshinweise sorgfältig zu lesen und zu 
verstehen, bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen.

2 - Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf:
Es wird dringend empfohlen, diese Anleitung zum späteren Nachschlagen bei dem 
Gerät aufzubewahren.

3 - Bedienen Sie dieses Produkt sorgfältig:
Wir empfehlen dringend, alle Sicherheitshinweise zu beachten.

4 - Befolgen Sie die Anweisungen:
Bitte befolgen Sie alle Sicherheitshinweise sorgfältig, um Körperverletzungen oder 
Sachschäden zu vermeiden.

5 - Vermeiden Sie Wasser und feuchte Orte:
Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Regen, in der Nähe von Waschbecken oder 
anderen feuchten Orten.

6 - Einbau :
Wir empfehlen Ihnen dringend, nur ein vom Hersteller empfohlenes oder mit diesem 
Produkt geliefertes Befestigungssystem oder eine Halterung zu verwenden. Befolgen 
Sie sorgfältig die Montageanweisungen und verwenden Sie die geeigneten Werkzeuge.
Achten Sie immer darauf, dass das Gerät gut befestigt ist, um Vibrationen und 
Verrutschen während des Betriebs zu vermeiden, da dies zu körperlichen Verletzungen 
führen kann.

7 - Belüftung :
Die Belüftungsöffnungen sorgen für eine sichere Nutzung dieses Produkts und 
vermeiden das Risiko einer Überhitzung.
Blockieren oder verdecken Sie diese Lüftungsöffnungen nicht, da dies zu Überhitzung 
und möglichen Verletzungen oder Produktschäden führen kann. Dieses Produkt sollte 
niemals in einem geschlossenen, unbelüfteten Bereich, wie z. B. einem Flightcase 
oder einem Rack, betrieben werden, es sei denn, es sind Kühlungsöffnungen für 
diesen Zweck vorgesehen.

8 - Hitzeeinwirkung :
Anhaltender Kontakt oder die Nähe zu warmen Oberflächen kann zu Überhitzung 
und Produktschäden führen. Bitte halten Sie dieses Produkt von Wärmequellen wie 
Heizungen, Verstärkern, Kochplatten usw. fern.

Schallpegel
Unsere Audiolösungen liefern hohe Schalldruckpegel (SPL), 
die bei längerer Einwirkung gesundheitsschädlich sein 
können. Bitte halten Sie sich nicht in der Nähe der in Betrieb 
befindlichen Lautsprecher auf.WARNING

1 - Sicherheitshinweise
Wichtige Sicherheitsinformationen

Verwendete Symbole

Alle Wartungsarbeiten müssen von einem von CONTEST autori-
sierten technischen Dienst durchgeführt werden. Bei grundlegen-
den Reinigungsarbeiten sind unsere Sicherheitshinweise genau 
zu beachten.

Dieses Produkt enthält nicht isolierte elektrische Komponenten. 
Führen Sie keine Wartungsarbeiten durch, wenn das Gerät ein-
geschaltet ist, da dies zu einem Stromschlag führen kann.

Dieses Gerät ist nur für die Verwendung in Innenräumen 
vorgesehen. Verwenden Sie es nicht in feuchten oder extrem 
kalten/heißen Räumen. Die Nichtbeachtung dieser Sicherheit-
shinweise kann zu Bränden, elektrischen Schlägen, Verletzungen 
oder Schäden an diesem Produkt oder anderen Gegenständen 
führen.

WARNUNG: Dieses Gerät enthält keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Öffnen Sie das 
Gehäuse nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu warten. Sollte Ihr Gerät dennoch einmal gewartet 
werden müssen, wenden Sie sich bitte an Ihren Händler.
Um elektrische Fehlfunktionen zu vermeiden, verwenden Sie bitte keine Mehrfachsteckdosen, 
Netzkabelverlängerungen oder Verbindungssysteme, ohne sicherzustellen, dass diese perfekt isoliert 
sind und keinen Defekt aufweisen.

9 - Elektrische Energieversorgung :
Dieses Produkt kann nur mit einer ganz bestimmten Spannung betrieben werden. 
Diese Informationen sind auf dem Etikett auf der Rückseite des Geräts angegeben.

10 - Schutz des Netzkabels:
Die Stromkabel sollten so verlegt werden, dass man nicht auf sie tritt oder sie durch 
Gegenstände, die darauf oder dagegen gestellt werden, eingeklemmt werden können.

11 - Vorsichtsmaßnahmen bei der Reinigung :
Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Reinigung beginnen. Dieses Gerät 
sollte nur mit dem vom Hersteller empfohlenen Zubehör gereinigt werden. Verwenden 
Sie zur Reinigung der Oberfläche ein feuchtes Tuch. Waschen Sie das Gerät nicht.

12 - Lange Zeiträume der Nichtnutzung :
Trennen Sie das Gerät bei längerer Nichtbenutzung vom Stromnetz.

13 - Eindringen von Flüssigkeiten oder Gegenständen :
Achten Sie darauf, dass keine Gegenstände in das Gerät eindringen, da dies zu einem 
elektrischen Schlag oder Brand führen kann.
Verschütten Sie keine Flüssigkeiten über das Gerät, da diese in die elektronischen 
Bauteile eindringen und zu einem elektrischen Schlag oder Brand führen können.

14 - Dieses Produkt sollte gewartet werden, wenn :
Wenden Sie sich bitte an das qualifizierte Servicepersonal, wenn :

- Das Netzkabel oder der Stecker ist beschädigt.
- Gegenstände sind heruntergefallen oder es ist Flüssigkeit in das Gerät 
eingedrungen.
- Das Gerät ist Regen oder Wasser ausgesetzt gewesen.
- Das Produkt scheint nicht normal zu funktionieren.
- Das Produkt ist beschädigt worden.

15 - Inspektion/Wartung :
Versuchen Sie bitte nicht, das Gerät selbst zu inspizieren oder zu warten. Überlassen 
Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal.

16 - Betriebsumgebung :
Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit: +5 - +35°C, relative Luftfeuchtigkeit muss 
weniger als 85% betragen (wenn die Lüftungsöffnungen nicht blockiert sind).
Betreiben Sie dieses Produkt nicht an einem unbelüfteten, sehr feuchten oder 
warmen Ort.

Recycling Ihres Geräts
- Da HITMUSIC sich sehr für die Umwelt einsetzt, vertreiben wir nur saubere, 

ROHS-konforme Produkte.
- Bringen Sie dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer zu 
einer von den örtlichen Behörden bestimmten Sammelstelle. 
Die getrennte Sammlung und das Recycling Ihres Produkts 
zum Zeitpunkt der Entsorgung tragen dazu bei, die 
natürlichen Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, 
dass es auf eine Weise recycelt wird, die die menschliche 
Gesundheit und die Umwelt schützt.

Dieses Symbol weist auf eine wichtige Sicherheitsvorkehrung hin.
IMPORTANT

Das Symbol VORSICHT weist auf die Gefahr einer Beschädigung des 
Produkts hin.

CAUTION

Das Symbol WARNUNG weist auf eine Gefahr für die körperliche 
Unversehrtheit des Benutzers hin.
Außerdem kann das Produkt beschädigt werden.WARNING

Anweisungen und Empfehlungen
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EnglischNOMAD - 200 W batteriebetriebenes PA-System mit 8" + 1" Koaxiallautsprecher

2 - Allgemeine und technische Spezifikationen
Amplifikation Klasse D 200 W RMS

Boomer / Hochtöner 8" koaxial + 1" Kompression

Dispersion 75° x 75° H x V

Frequenzgang 50 - 20 000Hz

Abmessungen 275 x 295 x 404 mm

Nettogewicht 10 kg

SPL max. (@1m) 121 dB

Stromversorgung 220-240V AC 50 Hz schaltende SMPS 
USB-Anschluss für 5V 2.1A Laden

Lithium-Batterie 14,8 V 6600 mAh 97 Wh

Lebensdauer der Batterie 12 Stunden Akkulaufzeit bei normaler Nutzung 
6 Stunden bei Clip-Limit-Level

Eingaben

2 Eingänge auf XLR/JACK COMBO mit Line/Mic-Schalter und Reverb 
2 Eingänge auf XLR/JACK COMBO mit Line/Guitar Reverb und Chorus-
Schalter 
1  Aux/Bluetooth®-Eingang 

Ausgänge
1 Mix OUT auf XLR 
1 Kopfhörerausgang 
1  Bluetooth® TWS

Einstellungen

Multifunktionstaste zum Einstellen von Lautstärke, Höhen, Mitten, Bässen und 
Effekten 
Auswahl des Eingangspegels und 48-V-Phantomspeisung 
DSP mit Lautsprecherpositionsvoreinstellungen: Auf Stativ, Monitor oder auf 
dem Boden 
Kopfhörerlautstärke 
Master-Lautstärke

Konstruktion und Aufhängung

ABS-Gehäuse 
Integriertes Metallgitter 
LED Power/Charge/Clip 
1 Griff an der Oberseite 
36 mm Sockel für Standfuß 
Gummipuffer an Boden und Seiten
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Englisch NOMAD - 200 W batteriebetriebenes PA-System mit 8" + 1" Koaxiallautsprecher

3 - Präsentation der Geräte
Bereich Mischen
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EnglischNOMAD - 200 W batteriebetriebenes PA-System mit 8" + 1" Koaxiallautsprecher

1 - Kanalsteuerungsknöpfe/Potentiometer
Drücken Sie die Taste , um die gewünschte Einstellung zu aktivieren: Die aktive Einstellung leuchtet auf. Drehen Sie das 
Potentiometer, um die gewünschte Einstellung zu wählen:

	- Wenn die VOLUME-Leuchte aufleuchtet, stellen Sie den Kanalpegel ein.
	- Wenn die TREBLE-Leuchte aufleuchtet, stellen Sie den Höhenpegel ein.
	- Wenn die BASS-Leuchte aufleuchtet, stellen Sie den Basspegel ein.
	- Wenn die REVERB-Leuchte aufleuchtet, stellen Sie den Hallpegel ein (für die Kanäle 1 bis 4).
	- Wenn die CHORUS-Leuchte aufleuchtet (nur auf den Kanälen 3 und 4), stellen Sie den Pegel des Chorus-

Effekts ein.

2  - LINE/MIC 1 und 2 Eingangseinstellungen
An diese Eingänge können Signale mit Line- oder Mikrofonpegel angeschlossen werden. Verwenden Sie den Wahlschalter 
LINE / MIC, um die für den angeschlossenen Gerätetyp geeignete Impedanz auszuwählen. An diese Eingänge können 
Signale mit Line-Pegel (Tastatur) oder Mikrofon-Pegel angeschlossen werden. 
Bei der Verwendung von Elektretmikrofonen verwenden Sie die Taste 48V, um die Phantomspeisung zu aktivieren. Wenn 
die Phantomspeisung aktiviert ist, dürfen keine dynamischen Mikrofone verwendet werden.

3  - LINE/GUITAR 3 und 4 Eingangseinstellungen
An diese Eingänge können Signale mit Line-Pegel oder Instrumentenpegel angeschlossen werden. Verwenden Sie den 
Wahlschalter LINE /GUITAR, um den für den angeschlossenen Gerätetyp geeigneten Pegel auszuwählen. 
Wenn Sie eine Gitarre verwenden, können Sie die Chorus-Einstellung anpassen, die für diesen Instrumententyp spezifisch 
ist.

4 - Einstellung der Eingänge 5/6
An diesen Eingang können Sie ein Stereosignal mit Line-Pegel oder eine  Bluetooth®-Quelle anschließen. 
Die Einstellungen gelten auch für die  Bluetooth®-Quelle.

5 - Taste zur Aktivierung der  Bluetooth®-Verbindung

Drücken Sie diese Taste kurz, um die  Bluetooth®-Verbindung zu starten. Die LED blinkt blau. 
Starten Sie auf Ihrem  Bluetooth® -Gerät die Gerätesuche und wählen Sie NOMAD aus. 
Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet die Taste blau. 
Sie können nun Musik über Ihr Bluetooth-Gerät abspielen. 

6 - TWS-Taste
Mit dieser Taste können Sie ein zweites NOMAD koppeln, um die  Bluetooth® -Quelle in Stereo zu übertragen. 
Stellen Sie die beiden NOMAD-Geräte nahe beieinander auf und drücken Sie die TWS-Tasten an beiden Geräten 
gleichzeitig. 
Wenn die Kopplung abgeschlossen ist, leuchten die TWS-Tasten an beiden Geräten weiß auf. 
Sie können Ihre  Bluetooth® -Quelle nun in Stereo übertragen.

7 - Kopfhörerausgang
Ermöglicht den Anschluss von Kopfhörern mit einem 6,35-mm-Stecker.

8 - VOL-Potentiometer
Hier können Sie den Ausgangspegel des Kopfhörerausgangs einstellen.

9 - Batteriestandsanzeige
Aufgeteilt in 4 Abschnitte, zeigt es den Batteriestand in Schritten von 0 bis 25 %, 25 bis 50 %, 50 bis 75 % und 75 bis 
100 % an. 
Während des Ladevorgangs zeigt es eine Animation an, die nicht den tatsächlichen Batteriestand darstellt.

10 - MASTER-Potentiometer
Hier können Sie den allgemeinen Ausgangspegel einstellen.

POLE-Modus
Dem Publikum zugewandt, vertikal 
auf einem Standard-35-mm-
Lautsprecherständer platziert
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Englisch NOMAD - 200 W batteriebetriebenes PA-System mit 8" + 1" Koaxiallautsprecher

11 - Betriebsartenwahlschalter 
Durch aufeinanderfolgendes Drücken der Tasten können Sie den Ton an die Position des 
NOMADs anpassen.

12 - MUTE-Taste
Ermöglicht das Abschalten des Ausgangssignals. Wenn das Ausgangssignal abgeschal-
tet ist, leuchtet die Taste rot.

13 - APP-Taste
Ermöglicht es Ihnen, das NOMAD mit der mobilen Anwendung zu verbinden. 
Mit dieser Anwendung können Sie das NOMAD aus der Ferne steuern.

Herunterladen und Installieren
a.	Gehen Sie in den App Store oder Play Store und suchen Sie nach der Anwendung 

NOMAD Control.
b.	Installieren Sie die Anwendung, indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm 

folgen.

Suche und Verbindung

MONITOR-Modus
Stellen Sie sich mit dem Gesicht zum Künstler, waagerecht 
auf den Boden, mit den Fußsohlen auf dem Boden.

Modus FLOOR
Dem Publikum zugewandt, waagerecht 
auf den Boden gelegt.
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EnglischNOMAD - 200 W batteriebetriebenes PA-System mit 8" + 1" Koaxiallautsprecher

a.	Drücken Sie die APP-Taste, die daraufhin weiß blinkt.
b.	Klicken Sie auf der Hauptseite der Anwendung auf die Schaltfläche Scannen, um die Suche zu starten. Sobald der 

Scanvorgang abgeschlossen ist, werden die NOMADs, die angeschlossen werden können, in einer Liste angezeigt.
c.	Klicken Sie auf die Schaltfläche Verbinden des NOMADs, das Sie verbinden möchten.
d.	Wenn das NOMAD mit der Anwendung verbunden ist, leuchtet die APP-Taste weiß.

Seite "Verbundenes Gerät
Sobald die Verbindung hergestellt ist, können auf der Geräteseite die folgenden Vorgänge ausgeführt werden: Verbindung 

abbrechen, Gerät suchen, TWS-Verbindung, Zugriff auf die Seite mit den Gerätedetails, Prüfen des Batteriestands und 
Einstellen der Lautstärke.

NOMAD verbunden Einstellungen 
Seite

Bluetooth®-Kopplung Seite Szenenaufnahme

Weitere Informationen über die Anwendung finden Sie unter https://audiophony.com.
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Englisch NOMAD - 200 W batteriebetriebenes PA-System mit 8" + 1" Koaxiallautsprecher

1 - Eingänge mit Line- und Mikrofonpegel:
An diese Eingänge können Sie Signale mit Leitungs-
pegel oder Mikrofonpegel anschließen. Die Impedanz 
passt sich automatisch an den Pegel des anliegenden 
Signals an. 
Wenn Sie Elektretmikrofone verwenden, können Sie 
die Funktion "Phantomspeisung" mit der Taste 48V 
aktivieren.

 2 - Line- und Instrumentenpegel-Eingänge :
An diese Eingänge können Signale mit Line-Pegel 
oder Instrumentenpegel angeschlossen werden. Die 
Impedanz passt sich automatisch an den Pegel des 
anliegenden Signals an.

 3 - AUX IN-Eingang:
Dieser Eingang wird für den Anschluss eines Stereosi-
gnals mit Line-Pegel verwendet.

 4 - USB-Anschluss:
An diesen USB-Anschluss kann ein Endgerät anges-
chlossen werden, um seinen Akku aufzuladen. Die 
gelieferte Spannung beträgt 5 V mit einem maximalen 
Strom von 2,1 A.

 5 - Ausgang MIX OUT:
Dieser Line-Level-Ausgang stellt die Mischung aller am 
Eingang anliegenden Signale für die Wiedereinspei-
sung in ein anderes System wieder her.

 6 - Taste ON / OFF:
Schaltet das NOMAD ein und aus.

 7 - Netzstromeingang:
IEC-Steckereingang für Spannungen von 100 bis 240 
V. 
Die Gesamtleistungsaufnahme des NOMAD beträgt 
150 W.

1
2

3
4

5 6
7

 Anschlussfeld
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EnglischNOMAD - 200 W batteriebetriebenes PA-System mit 8" + 1" Koaxiallautsprecher

VOLUME

TREBLE

VOLUME

TREBLE

BASS MID

BASS

LINE / GUITAR

AUX

LINE / GUITAR

3 4 5/6

REVERB

CHORUS

VOLUME

TREBLE

BASS

VOLUME

TREBLE

MID

BASS

1
VOLUME

TREBLE

MID

BASS

2

LINE / MICLINE / MIC

48V 48V MASTER

FLOOR

MONITOR

POLE

4 - Typische Verwendung
Bluetooth®-

Quelle 
Quelle mit 

Leitungspegel
USB-

Ladeanschluss

1 - Dieses Gerät ist mit einem Lithium-Ionen-Akku mit DC 14,8 V 6600 mA 97,6 Wh ausgestattet, der je nach Art der 
Nutzung eine durchschnittliche Betriebsdauer von 6 bis 12 Stunden hat. 
 2- Der Akku benötigt ca. 6 Stunden, um vollständig aufgeladen zu werden. 
 3- Sobald das NOMAD an das Stromnetz angeschlossen ist, schaltet der Akku automatisch in den Lademodus. 
 4- Verbrauchte Akkus müssen über das entsprechende Entsorgungssystem entsorgt werden. Entsorgen Sie sie nicht in 
der Umwelt. 
 5 - Der Akku gilt als Verschleißteil und ist von der Garantie ausgeschlossen.

Vorsichtsmaßnahmen für die Verwendung des eingebauten Akkus

Austausch der Batterie
1 - Entfernen Sie die Schraube des Batteriefachdeckels. 
 2- Nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab. 
 3- Nehmen Sie die Batterie heraus. 
 4- Ersetzen Sie sie durch eine identische Batterie. 
 5- Setzen Sie den Batteriefachdeckel auf die Batterie und befestigen Sie ihn mit der zuvor entfernten Schraube.



Da  AUDIOPHONY® seine Produkte mit äußerster Sorgfalt herstellt, um sicherzustellen, dass Sie nur die bestmögliche Qualität erhalten, 
können unsere Produkte ohne vorherige Ankündigung geändert werden. Aus diesem Grund können die technischen Daten und die 
physische Konfiguration der Produkte von den Abbildungen abweichen. 
Sichern Sie sich die neuesten Nachrichten und Updates zu den  AUDIOPHONY®-Produkten auf www.audiophony.com
AUDIOPHONY® ist eine Marke von HITMUSIC S.A.S - 595 Rue de la pièce Grande - 46230 FONTANES - FRANCE


